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Contenu du répertoire

Pour plus d’explications, voir la page 33 du livre.

Prénom Genre Traductionen Variante

Prononciation en alphabet

Prononciation en

Attestations d'usage

francais dialectale phonétique international phonétique simplifiée

N2 v v v v N2

Ann F Anne Ann [an] a-n Prénom usité : (22) Loudéac, Plévenon — (35)
Rennes.
Chapelle : (35) Rennes : Sainte-Anne.
Commune : (35) Sainte-Anne-sur-Vilaine — (44)
Sainte-Anne-sur-Brivet — (56) Sainte-Anne-
d'Auray.
Lieudit : (56) Caden : Sainte-Anne.

Enn [an] an-n Prénom usité : (22) Plurien — (44) Petit-Mars.
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Abran* M Abraham Abren [abrd] abran Commune : (56) Sent'Abran / Saint-Abraham.
Adan* M Adam Aden [add] adan Nom de famille : (44) Petit-Mars.
Adel F  Adele [adel] adel Prénom usité : (35) Mecé, Saint-Armel.
Adof M Adolphe [adof] adof Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Rue : (35) Rennes : Adof Lére / Adolphe Leray.
Adriyén M  Adrien [adrijE] adriyin Prénom usité : A Petit Matao.
Aji F  Pélagie [a3i] aji Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Alban* M Alban Alben [albd] alban Commune : (22) Sent'Alben / Saint-Alban.
Alecsi M Alexis Alecsi [aloksi] aléksi Prénom usité : (35) Noyal-Chatillon-sur-Seiche.
Alécsi [aleksi] aléksi Prénom usité : (35) Vern-sur-Seiche.
Alecsi [aleksi] aleksi Prénom usité : (22) Plévenon.
Aleén M Alain [alg] alin Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Nom de famille : (35) Coésmes.
Aliss* F  Alix Aliss [alis] ali-s Nom de famille : (22) Guitté.
Aliss [alis] ali-s Nom de famille : (35) Irodouér.
Anasta F Anastasie [anasta] anasta Prénom usité : (22) Plévenon.
Anj M  Ange Enj [a3] anj Prénom usité : (22) Plévenon.
Ann F  Anne Ann [an] a-n Prénom usité : (22) Loudéac, Plévenon — (35) Rennes.
Chapelle : (35) Rennes : Sainte-Anne.
Commune : (35) Sainte-Anne-sur-Vilaine — (44) Sainte-Anne-sur-
Brivet — (56) Sainte-Anne-d'Auray.
Lieudit : (56) Caden : Sainte-Anne.
Enn [an] an-n Prénom usité : (22) Plurien — (44) Petit-Mars.
Ann-Mari F Anne-Marie Ann-Mari [anmari] a-n-mari Prénom usité : (22) Plévenon.
Enn-Mari [Gnmari] an-n-ma-fi Prénom usité : (35) Cardroc — (44) Petit-Mars.
Anna F  Anna [anna] a-n-na Prénom usité : (22) Guitté — (56) Saint-Servant-sur-Oust.
Antouenn M Antoine Entouann [atwan] antwa-n Prénom usité : (44) Petit-Mars — (56) Lizio, Saint-Servant-sur-Oust.
Entouénn [atwen] antwe-n Prénom usité : (35) Bléruais — (56) Saint-Martin-sur-Oust, Saint-

Servant-sur-Oust.
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Aobin* M Aubin [awbE] awbin Nom de famille : (35) Le Theil-de-Bretagne.
Nom de saint : (35) Boistrudan.
Commune : (35) Le Ptit Staobin / Saint-Aubin-d'Aubigné,
Sént'Aobin / Saint-Aubin-des-Landes, Le Grand Staobin / Saint-
Aubin-du-Cormier, Sent’ Aobin / Saint-Aubin-du-Pavail - (44)
Sént’ Aobin / Saint-Aubin-des-Chateaux.
Armand M Armand Armend [armd] arman Prénom usité : (35) Bléruais — (44) Petit-Mars — (56) Saint-Servant-
sur-Oust.
Arme* M Armel [arme] arme Commune : (35) Sent’ Arme / Saint-Armel.
Aron* M Aaron [aron] aron Ancien bourg : (22) Lamballe : Sent’Aron / Saint-Aaron.
Arturr M Arthur [artyr] artu-r Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Nom de famille : (35) Rennes.
Baodouin* M Baudouin [bawdwE] bawdwin Nom de famille : (44) Petit-Mars.
Barnabé* M Barnabé [barnabs] barnabé Commune : (22) Sent Barnabé / Saint-Barnabé.
Bastao M Baptiste, Bastien, [bastaw] bastaw Prénom usité : (22) Saint-Maden — (35) Bléruais, Irodouér,
Jean-Baptiste, Médréac — (56) Caden.
Sébastien
Bastién M Sébastien [bastjg] bastyin Prénom usité : (22) Rouillac - (35) Dol-de-Bretagne (environs) -
(56) Saint-Martin-sur-Oust.
Batiss M Baptiste, Jean- [batis] bati-s Prénom usité : (22) Merdrignac, Quintin (environs), Saint-
Baptiste Launeuc - (35) Boistrudan, Retiers — (44) Petit-Mars — (56) Caden,
Saint-Martin-sur-Oust, Saint-Servant-sur-Oust.
Batlemi M Barthélémy [batlomi] batlemi Prénom usité : A Petit Matao.
Bénoni M Benjamin, Bénoni ~ Bénonii [bendni] bénon-ni Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Bénoni [benoni] beéno-ni Prénom usité : A Enquéte Fortoul.
Benoua* M Benoit Benoua [bonwal] bénwa Chapelle : (35) Irodouér : Sent Benoua / Saint-Benoit.
M Benoit Benoua [bonwa] bénwa Commune : (35) Sent Benoua / Saint-Benoit-des-Ondes.
Beria* M Briac [brja] b°rya Commune : (35) Saint-Briac-sur-Mer.
Beriett* M Brieuc Berieu [brjce] b°ryeu Commune : (22) Saint-Brieuc.
Beriet [brjg] b°ryed Commune : (22) Saint-Brieuc.
Beriou* M Brieuc [brju] b°ryou Commune : (35) Saint-Brieuc-des-Iffs — (56) Saint-Brieuc-de-

Mauron.
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Bérnard* M Bernard [bernar] berna-r Nom de famille : (44) Petit-Mars.

Bértinn F Albertine [bertin] berti-n Prénom usité : A Petit Matao.

Bertt F Berthe [bert] ber-t Prénom usité : (35) Noyal-Chatillon-sur-Seiche, Rennes.

Bllanch* F Blanche Biench [bjaf] byanch Chapelle : (22) La Ferriere : Séntt Biench / Sainte-Blanche.

Brazz M Ambroise [braz] bra-z Prénom usité : (35) Saint-Marc-le-Blanc.

Briss* M Brice [bris] bri-s Commune : (35) Seint Briss / Saint-Brice-en-Cogleés.

Brjitt F Brigitte [br3it berji-t Prénom usité : (35) Montauban-de-Bretagne.

Brnabé* M Barnabé [brnabas] b°rnabe Commune : (22) Sent Brnabé / Saint-Barnabé.

Brnard* M Bernard [brnar] b°rna-r Nom de famille : (44) Petit-Mars.

Cca* M Cast [ka] ka Commune : (22) Sent Ca / Saint-Cast-le-Guildo.

Cadi F Léocadie [kadi] kadi Prénom usité : A Noms de Baptéme.

Cadichon F Léocadie [kadif3] kadichon Prénom usité : A Noms de Baptéme.

Canton* M Ganton Qenton [kat3] kanton Commune : (35) Sent Qenton / Saint-Ganton.

Careu* M  Carreuc [karce] kareu Commune : (22) Séent Careu / Saint-Carreuc.

Carné* M Carné Carné [karne] karné Commune : (22) Sent Carné / Saint-Carné.
Carné [karna] karné Commune : (22) Sent Carné / Saint-Carné.

Catlinn* F Catherine [katlin] katli-n Nom de famille : (35) Rennes.

Catrinn F Catherine [katrin] katri-n Prénom usité : (35) Boistrudan.

Cayel M Judicaél [kajel] ka'yel Prénom usité : A Petit Matao.

Chal M Charles Chal [fal] chal Prénom usité : (22) Plévenon, Saint-Maden — (35) La Richardais.
Chal [fal] chal Prénom usité : A Noms de Baptéme.

Charl M Charles [farl] charl Prénom usité : (35) Rennes — (56) Saint-Martin-sur-Oust.

Charlot M Charles [farlo] charlo Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.

Charlott F Charlotte [farlot] charlo-t Prénom usité : (35) Retiers.

Chinao M Francois [finaw] chinaw Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs), Médréac — (22)

Guitté.
Chinn M  Francois [fin] chi-n Prénom usité : (22) Hénon.
Chinot M Francois [fino] chino Prénom usité : (22) Pléboulle, Plédran, Plévenon, Plurien,
Pommeret, Quintin (environs), Saint-Carreuc.
Chon M Francois [§3] chon Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Chon F Francoise [§3] chon Prénom usité : A Noms de Baptéme.
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Chonn F Francoise Choénn [fon] cho-n Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Chot M Francois [fo] cho Prénom usité : A Petit Matao.
Chotao M Frangois [fotaw] chotaw Prénom usité : (22) Merdrignac, Saint-Launeuc.
Chotot M Frangois [foto] choto Prénom usité : A Motier de pouchette.
Chott F Francoise [fat] cho-t Prénom usité : (22) Plédran, Saint-Carreuc.
Clementinn F Clémentine [klomdtin] klémanti-n Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Cllemens M Clément Clémens [klemd] kléman Prénom usité : (35) La Richardais — (56) Allaire Nom de famille :
(35) Médréac.
Clemens* [kloma] kléman Nom de famille : (35) Médréac — (44) Petit-Mars.
Qhemens* [comE] tchémin Lieudit : (56) Saint-Servant-sur-Oust : La Vil Qhemens / La Ville
Clément.
Cogo* M  Gorgon [kogo] kogo Commune : (56) Sent Cogo / Saint-Gorgon.
Cola* M  Nicolas [kola] kola Nom de famille : (35) Médréac.
Colett F  Colette [kolet] kole-t Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Vern-sur-Seiche.
Colin M Colin [kolg] kolin Prénom usité : (22) Loudéac (environs) - (56) Caden.
Nom de famille : (35) Coésmes, Noyal-Chatillon-sur-Seiche.
Conga* M Congard Conga [k3ga] konga Commune : (56) Sent Conga / Saint-Congard.
Conga [k3ga] konga Commune : (56) Sent Conga / Saint-Congard.
Constans M Constant Constens [k3std] konstan Prénom usité : (22) Trébédan - (35) Bléruais, Muel, Rennes,
Retiers, Le Theil-de-Bretagne.
Constanss F Constance Constenss [k3stds] konstan-s Prénom usité : (22) Merdrignac.
Corentin M Corentin [kordtg] korantin Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Coulon* M Coulomb [kul3] koulon Commune : (35) Sent Coulon / Saint-Coulomb.
Coulonb* F Colombe [kul3b] koulon-b Commune : (35) Sentt Coulonb / Sainte-Colombe.
Cradé* M Caradec Cradé [krade] kradé Commune : (22) Sént Cradé / Saint-Caradec.
Cradeé [krade] krade Commune : (22) Sent Crade / Saint-Caradec.
Cradé [krads] kradé Commune : (22) Sent Cradé / Saint-Caradec.
Cristinn* F Christine [kristin] kristi-n Bois : (35) Coésmes : Sentt Cristinn / Sainte-Christine.
Cristof* M Christophe [kristof] kristof Commune : (35) Sént Cristof / Saint-Christophe-des-Bois, Sént
Cristof / Saint-Christophe-de-Valains.
Dadard M Edouard [dadar] dada-r Prénom usité : (22) Plévenon.
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Danie* M Daniel [danje] danye Nom de famille : (22) Plévenon.
Davi* M  David [davi] davi Nom de famille : (35) Pacé, Rennes, Retiers — (44) Petit-Mars.
Davidd* M David [david] davi-d Nom de famille : (35) La Chapelle-des-Fougeretz, Médréac, Pacé,
Rennes — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Dédenn F  Marie-Madeleine [deden] dede-n Prénom usité : (56) Lizio.
Dedett F Odette [dedett] dede-t Prénom usité : (35) Saint-Brice-en-Cogles.
Déniz M Denis [d(o)ni] d(é)ni Prénom usité : (22) Plévenon Nom de famille : (35) Moulins, Piré-
sur-Seiche — (44) Petit-Mars.
Remarque : Le signe orthographique « € » indique ici que la
voyelle apparait ou non selon ce qui précede. Par exemple on dira
« Invitt Déniz, pari ! » mais « T'a q'a invité Dniz ».
Dénizz F Denise [d(o)niz] d(é)ni-z Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Rennes (environs).
Remarque : Méme observation que pour Déniz.
Denoua* M Denoual [donwa] dénwa Commune : (22) Sent Denoua / Saint-Denoual.
Deziré M Désiré [dozira] deziré Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Dezirr M Désiré Dezirr [dozir] deézi-r Prénom usité : (56) Caden, Guégon.
Dézirr [dezir] dézi-r Prénom usité : (56) Caden, Saint-Martin-sur-Oust.
Didier* M  Didier [didja] didye Commune : (35) Sent Didier / Saint-Didier.
Dolae* M Dolay Dolai [dolaj] dola’y Commune : (56) Sent Dolai / Saint-Dolay.
Dole [dole] dole Commune : (56) Sent Dole / Saint-Dolay.
Dolfinn F  Adolphine [dolfin] doffi-n Prénom usité : (56) Caden.
Domineu* M Domineuc Domineu [domince] domineu Commune : (35) Sent Domineu / Saint-Domineuc.
Donan* M Donan Doénen [dond] donan Commune : (22) Sent Donen / Saint-Donan.
Donaéssién M Donatien Dénassién* [donasjE] dona-syin Lieudit : (35) Rennes : Sént Dénassién / Saint-Donatien.
Donfassién [d3nasjE] don-na-syin Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Donassienn F  Donatienne Donfiassienii  [d3nasjén] don-na-syin-n  Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Doni F  Sidonie Déni [doni] doni Prénom usité : (56) Lizio.
Douard M Edouard [dwar] dwa-r Prénom usité : (22) Plévenon.
Doudou M Edouard [dudu] doudou Prénom usité : (22) Saint-Carreuc.
Doulae* M Dolay Doulai [dulaj] doula’y Commune : (56) Sent Doulai / Saint-Dolay.
Doviq M Ludovic [dovik] dovik Prénom usité : (56) Guégon.
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Driyen M Adrien [drijg] driyin Prénom usité : (22) Plévenon.
Edmée F Edmée Edmée [edme:] edmé(y) Prénom usité : (22) Saint-Launeuc.
Eli M  Elie Eli [oli] eli Prénom usité : (22) Merdrignac, Saint-Launeuc.
Eli [eli] éli Prénom usité : (35) Le Theil-de-Bretagne.
Elier* M Hélier [oljo] elyé Quartier : (35) Rennes : Sént'Elier / Saint-Hélier.
Elinn* F Eline [elin] éli-n Nom de famille : (44) Petit-Mars.
Elizz F Elisabeth, Elise [aliz] éli-z Prénom usité : (35) Boistrudan.
Emée F  Aimée Emé [ome] éme Prénom usité : (35) Boistrudan — (44) Petit-Mars.
Emée [eme:] emé(y) Prénom usité : (22) Plévenon.
Emil M  Emile Emil [omil] emil Prénom usité : (35) Médréac.
Emil [emil] émil Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Pacé, Rennes — (44) Guémené-
Penfao, Pierric.
Enoga* M  Enogat [enoga] énoga Ancien bourg : (35) Dinard : Sént'Enoga / Saint-Enogat.
Eran* M Aaron Eren [erd] éran Ancien bourg : (22) Lamballe : Sént'Eren / Saint-Aaron.
Erblon* M Erblon, Herblon [erbl3] érblon Commune : (35) Saint-Erblon — (44) Sent'Erblon / Saint-Herblon.
Ermeé* M Armel [erme] erme Lieudit : (56) Caden : Sént'Erme / Saint-Armel.
Etienn M Etienne Etiénn [etjen] étye-n Prénom usité : (35) Melesse.
Nom de famille : (35) Médréac.
Commune : (22) Sent'Etiénn / Saint-Etienne-du-Gué-de-1Tsle.
Quartier : (35) Rennes : Sent'Etienn / Saint-Etienne.
Etienn* [etjon] étyé-n Commune : (22) Sént'Etienn / Saint-Etienne-du-Gué-de-1Tsle.
Etienii* [otjén] étyin-n Commune : (35) Sent'Etiénfi / Saint-Etienne-en-Cogles.
Fanch F  Francoise Fench [faf] fanch Prénom usité : (35) Bécherel.
Fanchao M Frangois Fenchao [fafaw] fanchaw Prénom usité : (22) Quintin (environs).
Fanchett F  Frangoise Fenchett [fafet] fanche-t Prénom usité : (35) Bécherel, Dol-de-Bretagne (environs), La
Meéziere.
Fanchin M Francois Fenchin [fafg] fanchin Prénom usité : (22) Plévenon.
Fanchon F  Francoise Fenchon [faf3] fanchon Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs) - (56) Guégon,
Saint-Martin-sur-Oust.
Fanchonn F  Frangoise Fench6nn [fafon] fan-cho-n Prénom usité : A Petit Matao.
Fanchot M Frangois Fenchot [fafo] fancho Prénom usité : A Noms de Baptéme.
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Fani F Stéphanie [fani] fani Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).

Fayel M Raphaél [fajel] fa'yel Prénom usité : A Petit Matao.

Fech M  Francois Fech [faf] féch Prénom usité : A Noms de Baptéme.

Fech [fef] fech Prénom usité : A Petit Matao.

Fechao M Francois [fofaw] féchaw Prénom usité : A Petit Matao.

Fechin M Francois [fofE] féchin Prénom usité : (56) Allaire, Béganne.

Fechot M Francois [fafo] fécho Prénom usité : (56) Caden.

Fédao M Frédéric [fedaw] fédaw Prénom usité : A Petit Matao.

Fédéri M Frédéric [federi] féderi Prénom usité : (22) Plénée-Jugon.

Fédiq M Frédéric [fedik] fédik Prénom usité : A Noms de Baptéme.

Féli* M Félix [feli] féli Nom de famille : (56) Saint-Martin-sur-Oust.

Félicss M Félix [feliks] félik-s Prénom usité : (35) Le Theil-de-Bretagne — (56) Saint-Martin-sur-
Oust.
Nom de famille : (56) Saint-Martin-sur-Oust.

Féliss M Félix [felis] féli-s Prénom usité : (44) Petit-Mars — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Nom de famille : (56) Saint-Martin-sur-Oust.

Feroua* M Geoffroy [frwa] f'rwa Nom de famille : (22) Guitté.

Fiaq* M Fiacre Fiaq [fjak] fyak Commune : (44) Sent Fiaq / Saint-Fiacre-sur-Maine.

Fifinn F  Joséphine [fifin] fifi-n Prénom usité : (22) Plévenon — (56) Saint-Servant-sur-Oust.

Filbert* M Philbert [filber] filbe-r Commune : (44) Sent Filbert / Saint-Philbert-de-Grand-Lieu.

Filiss M Félix [filis] fili-s Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Nom de famille : (56) Saint-Martin-sur-Oust.

Filo F Philoméne [filo] filo Prénom usité : (35) Moulins — (56) Caden, Guégon.

Filomenn F Philomene Filoménn [filomen] filome-n Prénom usité : (56) Caden.

Filonmeénii [fil3m&n] filonmin-n Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Finett F  Joséphine [finet] fine-t Prénom usité : (22) Saint-Carreuc.
Finn F Joséphine [fin] fi-n Prénom usité : (22) Merdrignac, Plurien, Quintin, Saint-Launeuc -

(35) Val-d'Izé — (44) Bouvron (environs) — (56) Caden, Guégon,
Saint-Servant-sur-Oust.
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Fonsinn F Alphonsine [f3sin] fonsi-n Prénom usité : (22) Plurien — (35) Boistrudan — (44) Bouvron
(environs), Guémené-Penfao, Pierric — (56) Caden, Guégon, Saint-
Martin-sur-Oust.
Fonss M Alphonse [£3s] fon-s Prénom usité : (22) Plurien — (44) Bouvron (environs) - (56)
Guégon.
Foua* F Foy [fwa] fwa Lieudit : (35) Rennes : Sentt Foua / Sainte-Foy.
Fouazz F Francoise Fouéezz [fwe:z] fwe(y)-z Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Fouézz [fwez] fwe-z Prénom usité : A Motier de pouchette.
Fouezz [fwez] fwe-z Prénom usité : (22) Quintin (environs) - (56) Saint-Martin-sur-
Oust.
Fransaez M Francois Frensaiz [frasaj] fransa'y Prénom usité : (56) Bréhan.
Frensaz [frasa] fransa Prénom usité : (22) Saint-Judoce — (35) La Richardais.
Frensaz [frasa] fransa Prénom usité : (22) Broons.
Frenséz [frase] fransé Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Frensez [frase] franse Prénom usité : (22) Merdrignac — (56) Caden, Lizio, Saint-Martin-
sur-Oust, Saint-Servant-sur-Oust.
Fransin M Frangois Frensin [frasg] fransin Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).
Fransinn F Frangoise Frensinn [frdsin] fransi-n Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).
Fransouaz M Frangois Fransoueéez [fraswe:] franswé(y) Prénom usité : (22) Saint-Launeuc.
Frensouaz [fraswa] franswa Prénom usité : (35) Vern-sur-Seiche — (44) Petit-Mars.
Frensouéz [fraswe] franswe Prénom usité : (35) Bléruais, La Richardais — (56) Allaire, Caden,
Saint-Martin-sur-Oust.
Frensouéz [fraswe] franswe Prénom usité : (22) Plémet — (35) Retiers — (56) Saint-Martin-sur-
Oust.
Fransouazz F Francoise Frensouazz [fraswaz] franswa-z Prénom usité : (22) Saint-Carreuc.
Frensouéezz [fraswe:z] franswe(y)-z Prénom usité : (35) Bléruais.
Frensouézz [fraswez] franswé-z Prénom usité : A Motier de pouchette.
Frensouézz [fraswez] franswe-z Prénom usité : (56) Caden, Saint-Martin-sur-Oust.
Franss M Frangois Frenss [frds] fran-s Prénom usité : (35) Irodouér.
Frazi F  Euphrasie [frazi] frazi Prénom usité : (22) Plédéliac.
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Gabi M Gabriel [gabi] gabi Prénom usité : (22) Merdrignac, Saint-Launeuc - (56) Guillac,
Lizio, Saint-Servant-sur-Oust.
Gabi F Gabrielle [gabi] gabi Prénom usité : (56) Caden.
Gaotier* M Gauthier Gaotier [gawtjo] gawtié Nom de famille : (35) Médréac.
Gotier [gotjo] gotié Nom de famille : (35) Rennes — (56) Caden.
Ghéno* M Gouéno [yeno] djéno Commune : (22) Sent Ghéno / Saint-Gouéno.
Ghéreu* M Guireuc [yerce] djéreu Lieudit : (22) Plévenon : Sent Ghéreu / Saint-Guireuc.
Ghinou* M Guinoux [inu] djinou Commune : (35) Sent Ghinou / Saint-Guinoux.
Ghireu* M Guireuc [irce] djireu Lieudit : (22) Plévenon : Sént Ghireu / Saint-Guireuc.
Ghivao M Yoes [yivaw] djivaw Prénom usité : (22) Languédias.
Ghuen* M Guen [yE] dj'uin Commune : (22) Sent Ghuen / Saint-Guen.
Ghuéno* M Gouéno [yyeno] dj'uéno Commune : (22) Sent Ghuéno / Saint-Gouéno.
Ghughu M Auguste, Gustave Gyiv] djudju Prénom usité : (22) Fréhel, Plévenon.
Ghust M Auguste Ghust [3ys] dju-s Prénom usité : (22) Plévenon, Plurien — (35) Boistrudan, Médréac,
Retiers, Le Theil-de-Bretagne — (44) Bouvron (environs),
Guémené-Penfao — (56) Guégon, Saint-Martin-sur-Oust.
Gust [gys] gu-s Prénom usité : (22) Plévenon.
Ghustao M Auguste [yystaw] djustaw Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).
Ghustav M Gustave Gustav [yystav] djustav Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Ghustin M Augustin [yyste] djustin Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).
Ghustinn F Augustine [3ystin] djusti-n Prénom usité : (22) Merdrignac, Plévenon, Pommeret, Saint-
Launeuc - (35) Boistrudan — (56) Caden, Saint-Servant-sur-Oust.
Glaodd M Claude [glawd] glaw-d Prénom usité : (22) Plurien.
Gllaom M Guillaume Yaom [jawm] yawm Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs), Rennes (environs)
- (44) Bouvron (environs), Guémené-Penfao - (56) Saint-Congard.
Nom de famille : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Ancien bourg : (44) Pontchateau : Sént Yaom / Saint-Guillaume.
Glom [glom] glom Prénom usité : (22) Quintin (environs).
Yom [jom] yom Prénom usité : (35) Rennes (environs).
Gllaomet* M Guillaume Diémeé [djome] dyome Nom de famille : (56) Guégon : Guillaume.
Gllaomin M Guillaume Glaomin [glawmg] glawmin Prénom usité : (22) Quintin (environs).
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Goberien* M Gobrien [gobrjg] gob°ryin Lieudit : (56) Saint-Servant-sur-Oust : Sent Goberien / Saint-
Gobrien.
Gogo* M  Gorgon [gogo] gogo Commune : (56) Sent Gogo / Saint-Gorgon.
Gondran* M  Gondran Gondren [g5drd] gondran Commune : (35) Sent Gondren / Saint-Gondran.
Goneri* M  Gonnery Goneri [gonari] gonéri Commune : (56) Sent Goneri / Saint-Gonnery.
Gonéri [goneri] gonéri Commune : (56) Sent Gonéri / Saint-Gonnery.
Gonlae* M  Gonlay Gonla [gala] gonla Commune : (35) Sent Gonla / Saint-Gonlay.
Gott F Marguerite [got] go-t Prénom usité : (44) Bouvron (environs).
Gouéno* M Gouéno Gouéno [gweno] gweno Commune : (22) Sent Gouéno / Saint-Gouéno.
Gravé* M  Gravé Gravé [grava] grave Commune : (56) Sent Gravé / Saint-Gravé.
Gravée* F Gravée Gravai [gravaj] grava'y Fontaine : (56) Saint-Gravé : Sentt Gravai / Sainte-Gravai
Gregouerr* M  Grégoire Gregoueérr [gragwer] grégwer Commune : (35) Sent Gregouerr / Saint-Grégoire.
Henri M Henri [@ri] anri Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Retiers — (44) Petit-Mars — (56)
Saint-Servant-sur-Oust.
Nom de famille : (22) Guitté — (35) Irodouér, Pacé — (44) Petit-
Mars.
Herbert* M Herbert [erber] erbe-r Nom de famille : (44) Petit-Mars.
Herveé* M  Hervé [erve] erveé Nom de famille : (22) Erquy, Plévenon.
Hubert* M Hubert [yber] ube-r Nom de famille : (35) Rennes.
Ilerr* M  Hilaire Ilérr [iler] ie-r Commune : (35) Sent'Ilérr / Saint-Hilaire-des-Landes — (44)
Sent'Tlérr / Saint-Hilaire-de-Chaléons, Sént'Ilérr / Saint-Hilaire-de-
Clisson.
Ilerr [iler] ile-r Commune : (35) Sent'Ilerr / Saint-Hilaire-des-Landes.
Iv M Yves, Yves-Marie  If [if] if Prénom usité : (22) Saint-Carreuc — (56) Bréhan.
Iv [iv] v Prénom usité : (22) Plémet — (35) Retiers — (44) Petit-Mars.
Eglise : (35) Rennes : Sent'Tv / Saint-Yves.
Ecole : (35) Rennes : Sént'Tv / Saint-Yves.
Ivon M Ywes, Yvon [iv3] ivon Prénom usité : (22) Plévenon.
Ivonett F Yvonne Ivonett [ivonet] ivone-t Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Ivonn F Yvonne Ivonn [ivon] ivo-n Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Ivot M Ywves [ivo] ivo Prénom usité : (22) Quintin (environs), Saint-Carreuc.
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Jacminn F  Jacquemine [3akmin] jakmi-n Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Jacot M Jacques [3ako] jako Prénom usité : (22) Quintin (environs).
Jaghu* M Jacut [3a3y] jadju Commune : (22) Sént Jaghu / Saint-Jacut-de-la-Mer, Sént Jaghu /
Saint-Jacut-du-Mené — (56) Sent Jaghu / Saint-Jacut-les-Pins.
Jamin M  Benjamin Jamein [3amé:] jamin(y) Prénom usité : (56) Saint-Servant-sur-Oust.
Jan M Jean, Jean-Baptiste Jan [3a:] jan(w) Prénom usité : (35) Médréac — (44) Guémené-Penfao, Petit-Mars,
Pierric Commune : (35) Sent Jan / Saint-Jean-sur-Couesnon.
Jen [za] jan Prénom usité : (22) Merdrignac, Plévenon, Saint-Launeuc — (35)
Bléruais, Boistrudan, Cesson-Sévigné, Mecé, La Méziere, Rennes,
Retiers, La Richardais — (56) Caden, Lizio, Quelneuc, Saint-
Martin-sur-Oust, Saint-Servant-sur-Oust.
Commune : (35) Sent Jen / Saint-Jean-sur-Couesnon — (56) Sent Jen
/ Saint-Jean-Brévelay, Sént Jen / Saint-Jean-la-Poterie.
Jan-Batiss M Jean-Baptiste Jan-Batiss [za:batis] jan(w)bati-s Prénom usité : (35) Médréac — (44) Petit-Mars.
Jen-Batiss [3dbatis] janbati-s Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Jan-Mari M Jean-Marie Jan-Mari [3a:mari] jan(w)mari Prénom usité : (44) Guémené-Penfao.
Janett F  Jeanne, Jeannette Janett [3anet] jane-t Prénom usité : (44) Petit-Mars — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Janniett [3amet] jan(w)ne-t Prénom usité : (44) Guémené-Penfao.
Jenfiett [3anet] jan-ne-t Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Jani F  Janie [3ani] jani Prénom usité : (44) Ancenis.
Jann F  Jeanne Jann [3an] ja-n Prénom usité : (35) La Richardais — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Jann [3an] ja-n Prénom usité : (35) Boistrudan — (56) Lizio.
Jann [3a:n] jan(w)n Prénom usité : (44) Guémené-Penfao.
Jenni [3an] jan-n Prénom usité : (22) Plurien, Quintin (environs) - (44) Bouvron
(environs), Guémené-Penfao, Pierric — (56) Caden, Saint-Martin-
sur-Oust.
Janot F  Jeannine [3ano] jano Prénom usité : (22) Plévenon.
Jaozet M Joseph [zawze] jawze Prénom usité : (22) Plévenon.
Jaq M Jacques [3ak] jak Prénom usité : (35) Retiers Commune : (35) Sent Jaq / Saint-
Jacques-de-la-Lande.
Jaqhet* M Jacquet Jaqe [3ake] jake Nom de famille : (22) Guitté.
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Jefrait* M Geoffroy [3ofraj] jefra’y Nom de famille : (56) Lizio.

Jefraitt* F Geoffroy (féminin ~ Jefraitt [zefrajt] jefray-t Nom de famille : (56) Lizio.
de) Remarque : En gallo, le nom de famille d'une femme est parfois
accordé : « La Jefraitt ».
Jeghu* M Jacut Jeghu [391y] jedju Commune : (56) Sent Jeghu / Saint-Jacut-les-Pins.
Jéghu [3ery] jedju Commune : (56) Sent Jéghu / Saint-Jacut-les-Pins.
Jeghu [3e3y] jedju Commune : (22) Sent Jeghu / Saint-Jacut-de-la-Mer, Sent Jeghu /
Saint-Jacut-du-Mené.
Jeliao M Jules, Julien [3oljaw] jelyaw Prénom usité : (35) Vern-sur-Seiche.
Jelién M Julien [30lj€] jelyin Prénom usité : (35) Boistrudan, Dol-de-Bretagne (environs),
Retiers — (44) Bouvron (environs), Guémené-Penfao, Pierric.
Jelienni F  Julienne [30ljEn] jélyin-n Prénom usité : (44) Bouvron (environs), Guémené-Penfao, Pierric.
Nom de famille : (44) Petit-Mars.
Jeliq F Angélique Jeliq [3alik] jelik Prénom usité : (35) Boistrudan.
Jéliq [zelik] jelik Prénom usité : (35) Boistrudan, Dol-de-Bretagne (environs).
Jeni F Eugénie Jeni [39ni] jéni Prénom usité : (22) Merdrignac — (35) Irodouér — (44) Petit-Mars —
(56) Caden, Guégon.
Jéni [3eni] jeni Prénom usité : (22) Plurien — (35) Boistrudan.
Jerard M Gérard Jerard [3orar] jéra-r Prénom usité : (35) Boistrudan — (44) Petit-Mars.
Nom de famille : (35) Retiers — (44) Petit-Mars.
Jérard [zerar] jera-r Prénom usité : (22) Merdrignac.
Nom de famille : (35) Irodouér, Moulins, Pacé, Retiers.
Jerard [3orar] jéra-r Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Nom de famille : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Jermeén M  Germain [3ermé] jermin Prénom usité : (22) Matignon — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Commune : (35) Sent Jermen / Saint-Germain-du-Pinel, Sent
Jérmen / Saint-Germain-en-Coglés, Sent Jérmen / Saint-Germain-
sur-Ille.
Jermeénn F Germaine [3ermen] jerme-n Prénom usité : (22) Saint-Vran — (35) Pacé, Retiers — (44) Petit-
Mars.
Jiao M Julien [zjaw] jyaw Prénom usité : (35) La Méziere.
Jighu* M Jacut Jighu [3izy] jidju Commune : (56) Sent Jighu / Saint-Jacut-les-Pins.
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Jiyu [3ijy] jiyu Commune : (56) Sent Jiyu / Saint-Jacut-les-Pins.

Jil* M  Gilles [3il] jil Commune : (22) Seént Jil / Saint-Gilles-du-Mené, Seént Jil / Saint-
Gilles-Vieux-Marché — (35) Sent Jil / Saint-Gilles.

Jilda* M  Gildas [3ilda] jilda Commune : (44) Sént Jilda / Saint-Gildas-des-Bois Lieudit : (56)
Caden : Sent Jilda / Saint-Gildas.

Jilett F  Julienne [zilet] jile-t Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).

Jioss* M Judoce [3jos] jyo-s Commune : (22) Sent Jioss / Saint-Judoce.

Jlot M Jules, Julien [3lo] jlo Prénom usité : (44) Guémené-Penfao.

Jlott F  Julienne [3lot] jlo-t Prénom usité : A Petit Matao.

Jofinn F  Joséphine [30fin] jofi-n Prénom usité : (44) Bouvron (environs).

Jojo M Joseph [3030] jojo Prénom usité : (56) Bréhan.

Jorj M Georges [30r3] jor) Prénom usité : (22) Plémet — (35) Livré-sur-Changeon, Rennes —

(44) Petit-Mars.

Nom de saint : (35) Boistrudan.

Commune : (35) Sent Jorj / Saint-Georges-de-Chesné, Sent Jorj /
Saint-Georges-de-Gréhaigne, Sent Jorj / Saint-Georges-de-

Reintembault.
Batiment : (35) Rennes : Sent Jorj / Palais Saint-Georges.

Jorjett F  Georgette [30r3¢t] jorje-t Prénom usité : (22) Plessala — 44) Petit-Mars.

Joslin* M Jocelyn Joslein [3osl&:] joslin(y) Commune : (56) Joslein / Josselin.

Joslin [30slE] joslin Commune : (56) Joslin / Josselin.

Jouachin M Joachim [3wafg] jwachin Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.

Jouan* M Jouan Jouen [3wa] jwan Commune : (22) Sent Jouen / Saint-Jouan-de-1'Isle — (35) Sent
Jouen / Saint-Jouan-des-Guéréts.

Jouassin M Joachim [3wasEg] jwa-sin Prénom usité : A Petit Matao Commune : (44) Sent Jouassin /
Saint-Joachim.

Jozé M Joseph [30ze] jozé Prénom usité : (22) Lamballe, Plurien — (35) Méziéres-sur-
Couesnon, Retiers — (44) Petit-Mars — (56) Saint-Martin-sur-Oust.

Jozé M Joseph [302z9] joze Prénom usité : (35) Boistrudan, Cesson-Sévigné, Piré-sur-Seiche,
Rennes.
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Jozet M Joseph [30z¢] joze Prénom usité : (22) Guitté, Laurenan, Plévenon, Pommeret,
Quintin (environs) - (35) Dol-de-Bretagne (environs), Médréac,
Muel, Rennes — (44) Guémené-Penfao — (56) Caden, Guégon,
Saint-Martin-sur-Oust, Saint-Servant-sur-Oust.
Jozett F  Josette, Marie- [30zet] joze-t Prénom usité : (35) Martigné-Ferchaud.
Joseph
Jézon M Joseph [3073] jozon Prénom usité : (22) Plurien — (35) Dol-de-Bretagne (environs).
Ju M Just [3y] ju Prénom usité : (35) Saint-Just.
Judoss* M Judoce [3ydos] judo-s Commune : (22) Sent Judoss / Saint-Judoce.
Jugon* M Jugon [3y93] jugon Lieudit : (56) la Gacilly : Sent Jugon / Saint-Jugon.
Jul M Jules [3y1] jul Prénom usité : (35) Rennes — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Julao M Jules, Julien [3ylaw] julaw Prénom usité : (22) Pommeret — (56) Caden, Guégon, Saint-
Martin-sur-Oust, Saint-Servant-sur-Oust.
Juliao M Jules, Julien [3yljaw] julyaw Prénom usité : (35) Saint-Senoux, Vern-sur-Seiche.
Julién M Julien [3yljE] julyin Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust Commune : (22) Sent
Julien / Saint-Julien — (44) Sent Julién / Saint-Julien-de-Concelles,
Sent Julien / Saint-Julien-de-Vouvantes.
Julienn F  Julienne Julienn [3yljen] julyé-n Prénom usité : (56) Guégon, Lizio — (35) Médréac.
Julienn [3yljen] julye-n Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Julot M Jules, Julien [3ylo] julo Prénom usité : (35) Rennes — (56) Guégon.
Juva M Juvat [3yva] juva Commune : (22) Sent Juva / Saint-Juvat.
Lajett F  Marie-Joseph [lazet] laje-t Prénom usité : (56) Caden, Saint-Martin-sur-Oust.
Lamand M Amand Lamend [lamd] laman Prénom usité : (35) Boistrudan.
Lanbert* M Lambert Lenbert [laber] lanbe-r Lieudit : (22) Saint-Vran : Sent Lenbert / Saint-Lambert.
Lanj M  Ange Lanj [1a:3] lan(w)j Prénom usité : (35) Médréac.
Lenj [1a3] lanj Prénom usité : (22) Guitté, Merdrignac, Saint-Launeuc.
Laoneu* M Launeuc Laoneu [lawnce] lawneu Commune : (22) Sent Laoneu / Saint-Launeuc.
Loneu [Tonce] loneu Commune : (22) Sent Loneu / Saint-Launeuc.
Layidd F  Adélaide [1ajid] la'yi-d Prénom usité : (56) Guégon.
Lecsandr M Alexandre Lecsendr [loksad] leksan-d Prénom usité : (44) Petit-Mars — (56) Guégon.
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Lecsi M Alexis Lecsi [loksi] leksi Prénom usité : (22) Merdrignac — (35) Médréac, Retiers — (56)
Guégon, Saint-Servant-sur-Oust.
Lécsi [leksi] leksi Prénom usité : (35) Retiers.
Lénard* M Léonard [lenar] léna-r Nom de saint : (35) Andouillé-Neuville : Saint-Léonard Ancien
bourg : (35) Epiniac : Sent Lénard / Saint-Léonard.
Léontinn F Léontine [le3tin] léonti-n Prénom usité : (35) Le Theil-de-Bretagne — (56) Saint-Martin-sur-
Oust.
Leri* M Léry [lori] |€ri Commune : (56) Sent Leri / Saint-Léry.
Lestao M Célestin Lestao [lostaw] léstaw Prénom usité : (22) Merdrignac — (35) Irodouér.
Léstao [lestaw] léstaw Prénom usité : (22) Saint-Maden.
Lestao [lestaw] lestaw Prénom usité : (22) Caulnes.
Lestinn F  Célestine [lostin] lésti-n Prénom usité : A Motier de pouchette.
Lewiz M Louis Lewiz [lowi] lewi Prénom usité : (22) Laurenan — (35) La Méziére — (44) Bouvron
(environs), Guémené-Penfao, Petit-Mars — (56) Caden, Saint-
Martin-sur-Oust.
Léwiz [lewi] lewi Prénom usité : (22) Lambealle, Plurien, Plévenon — (35) Dol-de-
Bretagne (environs).
Lewizon F  Louise, Louison [lowiz3] léwizon Prénom usité : A Petit Matao.
Lewizz F  Louise Lewiss [lowis] léwi-s Prénom usité : (22) Plédran.
Lewizz [lowiz] léwi-z Prénom usité : (35) La Méziére.
Léwizz [lewiz] lewi-z Prénom usité : (22) Plévenon, Plurien.
Léyon M Léon [lej3] léyon Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).
Lezin M Lézin [lozE] lézin Prénom usité : A Motier de pouchette.
Fontaine : (35) La Chapelle-Janson : Sént Lezin / Saint-Lézin.
Lifard* M Lyphard [lifar] lifa-r Commune : (44) Sent Lifard / Saint-Lyphard.
Lili F Rosalie [ili] lli Prénom usité : (35) Vern-sur-Seiche.
Lionard* M Léonard Lionard [Ljonar] lyona-r Nom de saint : (35) Andouillé-Neuville : Saint-Léonard.
Liza F Elise, Elisa, [liza] liza Prénom usité : A Motier de pouchette.
Elisabeth
Lohizz F  Héloise [loiz] 10-i-z Prénom usité : (22) Plévenon, Plurien.
Loni F Léonie Loni [Ioni] loni Prénom usité : (22) Plévenon.
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Lonorr F Eléonore Lonorr [lonor] lono-r Prénom usité : A Petit Matao.

Lontinn F  Léontine [15tin] lonti-n Prénom usité : (22) Merdrignac — (44) Petit-Mars.
Lorens M Laurent [lord] loran Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Nom de famille : (22) Plouér-sur-Rance — (35) Bléruais, Retiers.
Nom de saint : (35) Boistrudan.
Commune : (56) Sent Lorens / Saint-Laurent-sur-Oust.
Quartier : (35) Rennes : Séent Lorens / Saint-Laurent.
Lorme* M Lormel [lorme] lorme Commune : (22) Sent Lorme / Saint-Lormel.
Louitao M Louis [Iwitaw] Iwitaw Prénom usité : (22) Plédran, Quintin (environs) - (56) Guégon,
Guillac, Saint-Servant-sur-Oust.
Louiz M Louis [Iwi] Iwi Prénom usité : (22) Merdrignac, Plévenon, Saint-Launeuc — (35)
Cesson-Sévigné, Melesse, La Méziere, Le Theil-de-Bretagne — (44)
Petit-Mars — (56) Saint-Martin-sur-Oust Nom de famille : (35)
Moulins, Retiers, Le Theil-de-Bretagne.
Louizeétt F Louise, Louisette [Iwizet] Iwize-t Prénom usité : (35) Vern-sur-Seiche — (44) Petit-Mars.
Louizon M Louis [Iwiz3] Iwizon Prénom usité : (35) Melesse.
Louizon F  Louisette [wiz3] Iwizon Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Louizz F  Louise [Iwiz] Iwi-z Prénom usité : (35) Mecé, La Méziere — (44) Petit-Mars.
Luca* M Lucas [lyka] luka Nom de famille : (35) Médréac, Pacé, Retiers.
Lunérr* M Lunaire Leunérr [leener] leuné-r Commune : (35) Sent Lunérr / Saint-Lunaire.
Lunérr [lyner] luné-r Commune : (35) Saint-Lunaire.
Lussi F Lucie [Lysi] lu-si Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Le Theil-de-Bretagne — (44)
Guémené-Penfao.
Madén* M Maden [madg] madin Commune : (22) Sent Maden / Saint-Maden.
Madlenn F  Madeleine, Marie- Madlenn [madlon] madlé-n Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Madeleine
Madlénn [madlen] madle-n Prénom usité : (35) Retiers — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Chapelle : (22) Plouasne : Sentt Madlenn / Sainte-Marie-
Madeleine.
Madlénn [madlgn] madlin-n Prénom usité : (35) Merdrignac.
Mado F  Marie-Madeleine [mado] mado Prénom usité : (56) Lizio.
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Malo* M Malo [malo] malo Commune : (35) Sent Malo / Saint-Malo, Sent Malo / Saint-Malo-
de-Phily — (44) Sent Malo / Saint-Malo-de-Guersac — (56) Sent
Malo / Saint-Malo-de-Beignon, Sént Malo / Saint-Malo-des-Trois-
Fontaines.

Mandinn F  Amandine, Mendinn [mddin] mandi-n Prénom usité : A Petit Matao.

Armandine

Manett F  Marie [manet] mane-t Prénom usité : A Noms de Baptéme.

Manmand M Armand Menmend [mdmd] man-man Prénom usité : (56) Saint-Servant-sur-Oust.

Manu M Emmanuel [many] manu Prénom usité : (56) Caden, Lizio, Saint-Martin-sur-Oust, Saint-
Servant-sur-Oust.

Manuch M Emmanuel [manyf(] manuch Prénom usité : (35) Médréac.

Manuel M Emmanuel [manyel] ma-n‘uel Prénom usité : (56) Caden, Guégon, Saint-Martin-sur-Oust, Saint-
Servant-sur-Oust.

Maodé* M Maudez [mawde] mawdé Commune : (22) Sent Maodé / Saint-Maudez.

Maoden* M Maudan [mawda] mawdan Commune : (22) Sent Maoden / Saint-Maudan.

Maogan* M Maugan Maogen [mawga] mawgan Commune : (35) Sént Maogen / Saint-Maugan.

Marantouanétt F Marie-Antoinette ~ Marentouanétt [mardtwanet] marantwané-t  Prénom usité : (44) Petit-Mars.

Marao M Marie [maraw] maraw Prénom usité : (35) Boistrudan.

Margeritt F Marguerite [margorit] margeéri-t Prénom usité : (22) Merdrignac, Saint-Launeuc — (44) Petit-Mars.

Margheritt F  Margquerite [marjorit] mardjéri-t Prénom usité : (56) Caden.

Margot F  Marguerite, Marie, Margot [margo] margo Prénom usité : (35) Gévezé, Pleurtuit — (56) Caden.

Mathurine
Margot [margo] margo Prénom usité : (44) Petit-Mars.

Margoton F  Marie [margot3] margoton Prénom usité : (35) Gévezé.

Mari F  Anne-Marie, Marie [mari] mari Prénom usité : (22) Plédran, Plévenon - (35) Boistrudan,
Dourdain, Livré-sur-Changeon, Mecé, Médréac, Retiers, La
Richardais, Le Theil-de-Bretagne — (44) Petit-Mars — (56) Caden,
Lizio, Saint-Martin-sur-Oust, Saint-Servant-sur-Oust.

Mari M Marie [mari] mari Prénom usité : (35) Médréac — (22) Merdrignac, Saint-Launeuc.

Nom de famille : (22) Plévenon.
Remarque : En gallo, ce prénom est mixte.
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Mari- F Marie-Frangoise Mari- [marifrdswaz] Marifranswa-z  Prénom usité : (35) Vern-sur-Seiche.

Fransouazz Frensouazz

Mari-Jann F Marie-Jeanne [marizan] marija-n Prénom usité : (22) Yffignac.

Mari-J6zé F  Marie-Joseph [marizoze] marijoze Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.

Mari-Jozef F  Marie-Joseph [marizozef] marijozef Prénom usité : (35) Retiers.

Mari-Jozet F Marie-Joseph [marizoze] marijoze Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.

Mari-Louizz F  Marie-Louise [marilwiz] marilwi-z Prénom usité : (22) Plémet.

Mari-Madlenn F  Marie-Madeleine ~ Mari-Madlénn [marimadlen] mMarimadlé-n  Prénom usité : (56) Lizio.

Mari-Rénn F Marie-Reine [mariren] mariré-n Prénom usité : (22) Merdrignac.

Mari-Rozz F Marie-Rose [mariroz] marir6-z Prénom usité : (22) Plévenon — (44) Nantes (environs).

Mari-Seéntt F Marie-Sainte [marisét] mari-sin-t Prénom usité : (22) Merdrignac, Saint-Launeuc - (35) Boistrudan,
La Méziere.

Mari-Terézz ~ F  Marie-Thérése Mari-Térézz ~ [mariterez] ~ Mmaritére-z Prénom usité : (22) Plémet — (35) Noyal-Chatillon-sur-Seiche — (56)
Saint-Servant-sur-Oust.

Maria F  Maria [marja] marya Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Coésmes, Le Theil-de-
Bretagne — (44) Petit-Mars.

Marianj M Marie-Ange Marienj [marjaz] maryanj Prénom usité : (22) Caulnes.
Remarque : En gallo, ce prénom est mixte.

Marianj F  Marie-Ange Marienj [marjdz] maryanj Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Bléruais — (56) Saint-Martin-
sur-Oust.

Marieétt F Marie [marjet] marye-t Prénom usité : A Noms de Baptéme.

Marinett F Marinette [marinet] marine-t Prénom usité : (44) Petit-Mars.

Marioch F Marie [marjof] maryoch Prénom usité : (22) Plouér-sur-Rance.

Marion F  Marion [marj3] maryon Prénom usité : (22) Pommeret.

Mariot F  Marie [marjo] maryo Prénom usité : A Noms de Baptéme.

Mariton F  Marie [marit3] mariton Prénom usité : A Noms de Baptéme.

Marjozet F Marie-Joseph [marzoze] marjoze Prénom usité : (56) Caden.

Marr* M Marc, Mars [mar] ma-r Nom de saint : (35) Boistrudan, La Chapelle-des-Fougeretz.

Commune : (35) Sent Marr / Saint-Marc-le-Blanc, Sent Marr /
Saint-Marc-sur-Couesnon — (44) Sent Marr / Saint-Mars-de-
Coutais, Sent Marr / Saint-Mars-du-Désert, Sént Marr / Saint-
Mars-la-Jaille.
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Marr* M Mars [mar] ma-r Commune : (44) Sent Marr / Saint-Mars-du-Désert.

Marseé* M Marecel [marse] marse Commune : (56) Sent Marse / Saint-Marcel.
Martin M Martin Martein* [martg:] martin(y) Calvaire : (56) Lizio : La Couez Martein / La Croix Martin.
Martin [mart&] martin Prénom usité : (44) A Noms de baptéme - (56) Saint-Martin-sur-
Oust.

Nom de famille : (22) Plémet, Plévenon, Saint-Maden - (35)
Médréac, Mézieres-sur-Couesnon, Moulins, Retiers — (44) Petit-
Mars — (56) Saint-Martin-sur-Oust.

Commune : (22) Sent Martin / Saint-Martin-des-Prés — (56) Sent
Martin / Saint-Martin-sur-Oust.

Quartier : (35) Rennes : Sént Martin / Saint-Martin.

Martinn* F  Martine [martin] marti-n Nom de famille : (22) Plémet, Plévenon.
Remarque : Le nom de famille attesté est ici Martin. En gallo, le
nom de famille d'une femme est parfois accordé : une femme
dénommeée Martin peut étre appelée « La Martinn ».

Martt F  Marthe [mart] mar-t Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Matao M Mathurin Matao [mataw] mataw Prénom usité : (22) Pléboulle, Plévenon, Plurien, Quintin
(environs), Saint-Carreuc, Saint-Launeuc - (35) Boistrudan, Gaél -
(56) Caden, Guégon, Saint-Martin-sur-Oust, Saint-Servant-sur-
Oust.
Matoé [mato] mato Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Matidd F  Mathilde [matid] mati-d Prénom usité : (22) Merdrignac, Saint-Launeuc.
Matlao M Mathurin [matlaw] matlaw Prénom usité : (22) Caulnes, Saint-Maden — (35) Bléruais,
Irodouér, Médréac.
Matlin M Mathurin Matlein [matlg:] matlin(y) Prénom usité : (44) Bouvron (environs).
Matlin [matlg] matlin Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs) - (44) Guémené-
Penfao.
Matloch M Mathurin [matlof] matloch Prénom usité : (22) Plouasne.
Matoch F  Mathurine [matof] matoch Prénom usité : (22) Laurenan.
Matoch M Mathurin [matof] matoch Prénom usité : (22) Quintin (environs).
Maturao M Mathurin [matyraw] maturaw Prénom usité : (22) Saint-Carreuc.
Maturin M Mathurin Maturein [matyré:] maturin(y) Prénom usité : (56) Saint-Servant-sur-Oust.
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Maturin [matyrg] maturin Prénom usité : (22) Plévenon — (35) La Richardais — (44) Petit-
Mars.
Lieudit : (56) Saint-Martin-sur-Oust : Sent Maturin / Saint-
Mathurin.
Chapelle : (22) Guitté.
Mayot F  Marie [majo] ma'yo Prénom usité : (35) Bécherel.
Medard* M Médard [moadar] méda-r Commune : (35) Sent Medard / Saint-Médard-sur-Ille.
Melani F  Mélanie Melani [molani] mélani Prénom usité : (22) Merdrignac — (35) Retiers.
Mélani [melani] mélani Prénom usité : (35) Muel — (44) Guémené-Penfao.
Melann F  Mélanie [moalan] méla-n Prénom usité : (56) Guillac, Saint-Servant-sur-Oust.
Meli F  Amélie [mali] meéli Prénom usité : (22) Merdrignac, Saint-Launeuc.
Mémeénn F Philomene [memen] méme-n Prénom usité : (44) Bouvron (environs).
Men* M Méen [mE] min Commune : (35) Sent Men / Saint-Méen-le-Grand.
Hopital : (35) Rennes.
Menoch F  Mélanie [manof] ménoch Prénom usité : (56) Caden.
Mentinn F Clémentine [matin] manti-n Prénom usité : A Petit Matao.
Merveé* M M’Hervé [merva] merve Commune : (35) Sent Mervé / Saint-M'Hervé.
Mervon* M M’Hervon [merv3] mervon Commune : (35) Sent Mervon / Saint-M'Hervon.
Métin F Guillemette, [metg] métin Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Guillaumette
Metinn F Guillemette, [matin] méti-n Prénom usité : (56) Caden.
Guillaumette
Métot F Guillemette, [meto] meto Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Guillaumette
Michao M Michel [mifaw] michaw Prénom usité : (44) Bouvron (environs).
Miché M Michel Miché [mife] miché Prénom usité : (22) Plévenon.
Nom maritime : (22) Erquy : Rocher Saint-Michel.
Miché [mifo] miché Prénom usité : (35) Médréac, Pacé.
Nom de famille : (35) Pacé — (56) Josselin.
Nom de saint : (22) Merdrignac, Saint-Launeuc — (35) Bléruais.
Miche* [mife] miche Nom maritime : (22) Erquy : L'rochér d'Sent Miché / Rocher Saint-

Michel.
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Michié M Michel Michié [mifjo] michyé Prénom usité : (22) Merdrignac.
Nom de saint : (22) Plessala, Saint-Launeuc.
Michié* [mifje] michye Commune : (22) Seént Michie / Saint-Michel-de-Plélan.
Mil M Emile [mil] mil Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Méziéres-sur-Couesnon,
Rennes — (56) Guégon.
Mili F Amélie, Emilie [mili] mili Prénom usité : (22) Merdrignac — (44) Bouvron (environs),
Guémené-Penfao — (56) Caden, Guégon, Saint-Servant-sur-Oust.
Milién M Emilien [milj&] milyin Prénom usité : (56) Bréhan.
Milot M Emile [milo] milo Prénom usité : (44) Bouvron (environs).
Mimil M Emile [mimil] mimil Prénom usité : (22) Plévenon - (35) Irodouér, Médréac - (44)
Pierric - (56) Guégon.
Miniq M Dominique [minik] minik Prénom usité : (56) Guégon.
Minoch F Emilie [minof] minoch Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Minot M Emile [mino] mino Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Mlae* M Méloir Mla [mla] mla Commune : (22) Sent Mla / Saint-Méloir-des-Bois.
Mlai [mlaj] mla'y Commune : (35) Sent Mlai / Saint-Méloir-des-Ondes.
Mle [mle] mle Commune : (22) Sént Mle / Saint-Méloir-des-Bois.
Mleénn* M Melaine [mlen] mle-n Ancien bourg : (35) La Chapelle-de-Brain : La Chapel Sent Mlenn
/ La Chapelle Saint-Melaine, Chateaubourg : Séent Mlenn / Saint-
Melaine.
Mo* M Molf [mo] mo Commune : (44) Sént Md / Saint-Molf.
Moran* M Morand Moren [mord] moran Lieudit : (35) Martigné-Ferchaud : Sent Moran / Saint-Morand.
Moriss M Maurice [moris] mori-s Prénom usité : (22) Plévenon — (44) Petit-Mars — (56) Saint-Martin-
sur-Oust.
Nom de famille : (35) Moulins — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Commune : (56) Séent Moriss / Saint-Guyomard.
Mourion F  Marie [murj3] mourion Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Nadett F  Bernadette [nadet] nade-t Prénom usité : (56) Guégon.
Nahizz F  Anaise [naiz] na-i-z Prénom usité : (22) Plévenon.
Nana F  Anna Nana [nana] nana Prénom usité : (22) Plévenon — (56) Saint-Servant-sur-Oust.
Nenia [nana] nan-na Prénom usité : (22) Plévenon.
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Nanett F  Anne, Anne-Marie Nanett [nanet] nane-t Prénom usité : (56) Caden.
Nenneétt [ndnet] nan-ne-t Prénom usité : (35) Cardroc, Médréac — (56) Caden — (44)
Campbon.
Nann F Anne, Anne-Marie Nann [nan] na-n Prénom usité : (22) Plévenon.
Nann [nan] na-n Prénom usité : (56) Saint-Servant-sur-Oust.
Neni [nan] nan-n Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Médréac — (44) Guémené-
Penfao, Pierric.
Nenn [nEn] nin-n Prénom usité : (22) Saint-Carreuc.
Nann-Mari F Anne-Marie Nann-Mari [nanmari] na-n-mari Prénom usité : (22) Plévenon.
Neni-Mari [nGnmari] nan-n-mari Prénom usité : (22) Saint-Maden — (35) Bléruais, Médréac — (44)
Guémené-Penfao.
Nanon F  Anne-Marie Nanon [nan3] nanon Prénom usité : (22) Saint-Carreuc.
Nenfion [ndn3] nan-non Prénom usité : (35) Médréac.
Nao* M  Noél [naw] naw Féte : (44) Bouvron (environs) : Noél.
Voir Nouél qui est attesté comme nom de famille.
Natol M Anatole [natol] natol Prénom usité : A Petit Matao.
Nénett F Annette, Antoinette [nenet] nene-t Prénom usité : (22) Plévenon — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Nicola M Nicolas [nikola] nikola Prénom usité : A (35) Sud-est Ille-et-Vilaine.
Nom de famille : (22) Saint-Maden — (35) Médréac, Pacé, Rennes,
Le Theil-de-Bretagne.
Commune : (44) Sent Nicola / Saint-Nicolas-de-Redon - (56) Sent
Nicola / Saint-Nicolas-du-Tertre.
Lieudit : (56) Caden : Sent Nicola / Saint-Nicolas.
Noré M Honoré Noré [nore] noré Prénom usité : (22) Plurien - (56) Guégon.
Norinn F Honorine [norin] nori-n Prénom usité : (22) Plurien — (35) Dol-de-Bretagne.
Nouel* M Noél [nwel] nwel Nom de famille : (35) Retiers, Le Theil-de-Bretagne.
Remarque : Voir aussi Nao.
Oghust M Auguste [otys] odju-s Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Retiers, Vern-sur-Seiche — (56)
Saint-Martin-sur-Oust.
Oghustinn F  Augustine [oyystin] odjusti-n Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Vern-sur-Seiche.
Olivier M  Olivier [olivja] olivyé Prénom usité : (35) Boistrudan, Médréac.

Nom de famille : (56) Guégon.
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Onén* M Onen Oneén [ong] onin Commune : (35) Sent'Oneén / Saint-Onen-la-Chapelle.
Oreli F Aurélie Oreli [orali] oréli Prénom usité : (35) Médréac.
Oréli [oreli] oréli Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Ouén* M Ouen [wE] win Commune : (35) Sent'Ouen / Saint-Ouen-des-Alleux, Sent'Ouen /
Saint-Ouen-la-Rouérie.
Paolett F Paulette [pawlet] pawle-t Prénom usité : (22) Plévenon.
Pée* M Pern Pé [pe] pé Commune : (35) Sent Pée / Saint-Pern.
Pée [pe:] pe(y) Commune : (35) Saint-Pern.
Pelot M Pierre Pelot [palo] pélo Prénom usité : (22) Quintin (environs) - (35) Bléruais, Boistrudan,
Mecé, Médréac, La Méziere — (44) Bouvron (environs) - (56)
Caden, Guégon, Lizio, Saint-Martin-sur-Oust, Saint-Servant-sur-
Oust.
Pélot [pelo] pelo Prénom usité : (35) Rennes (environs).
Pereta* M Perreux [pero] pered Commune : (56) Sent Pere(i / Saint-Perreux.
Périnn F Perrine Périnn [perin] peri-n Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Peérinn [perin] peri-n Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs) - (44) Petit-Mars.
Perott F Pierrette [perot] perot Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne.
Pérr* M Pere Pérr [per] pe-r Commune : (35) Sent Pérr / Saint-Pere-Marc-en-Poulet — (44) Port
Sént Pérr / Port-Saint-Pére, Sént Pérr / Saint-Pére-en-Retz.
Piérett F Pierrette Piérett [pjeret] pyére-t Prénom usité : (35) Bléruais.
Piérot M Pierre Piérot [pjero] pyero Prénom usité : (22) Plévenon, Saint-Carreuc.
Piérot [pjero] pyero Prénom usité : (35) Boistrudan — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Piéroton M Pierre [pjerot3] pyeroton Prénom usité : (44) Bouvron (environs).
Piérr M Pierre Pierr [pjor] pye-r Prénom usité : (35) Mecé.
Piérr [pjer] pye-r Prénom usité : (22) Merdrignac, Plémet, Saint-Carreuc — (44) Petit-
Mars.
Piérr [pjer] pye-r Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Mecé, Médréac, Melesse,
Noyal-Chatillon-sur-Seiche, Rennes, Retiers — (56) Lizio.
Nom de famille : (35) Rennes.
Commune : (35) Sent Piérr / Saint-Pierre-de-Plesguen.
Politt M  Hippolyte [polit] poli-t Prénom usité : (22) Plurien.
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Popo M  Hippolyte [popa] popo Prénom usité : (56) Caden.
Poten* M Pétan [potd] potan Commune : (22) Sent Poten / Saint-Potan.
Prospeérr M Prosper [prosper] prospe-r Prénom usité : (35) Cesson-Sévigné, Rennes.
Qhe* M Quay [ce] tche Commune : (22) Sent Qhe / Saint-Quay-Portrieux.
Qhemein M Clément [coméE:] tchemin(y) Lieudit : (56) Saint-Servant-sur-Oust : La Vil Qhemein / La Ville
Clément.
Qhiweétt* M Quihouét [ciwet] tchiwe-t Lieudit : (22) Plaintel : Sent Qhiwett / Saint-Quihouét.
Remi* M  Rémi [romi] rémi Commune : (35) Sent Remi / Saint-Rémy-du-Plain.
Remond M Raymond Remond [rom3] réemon Prénom usité : (22) Merdrignac, Saint-Launeuc.
Reémond [rem3] remon Prénom usité : (35) Rennes.
René M René René [rone] réné Prénom usité : (22) Merdrignac — (35) Pacé, Retiers, La Richardais.
Renée F Renée René [rone] réné Prénom usité : (35) Retiers.
Renée [rone:] rené(y) Prénom usité : (35) Pacé.
Reéneétt F Reine [renet] rene-t Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne.
Rieu* M Rieul [rjce] “ ryeu Commune : (22) Saint-Rieul.
Ce prénom se prononce « ryeu » comme en frangais « rien » et
jamais « riyeu ». Placé dans une phrase apres une consonne, on
peut entendre comme un petit e devant le r, comme dans « Apel
‘Rieu » prononcé « apeleryeu ».
Riton M Henri [rit3] riton Prénom usité : (56) Saint-Servant-sur-Oust.
Rnaod M René [rnaw] “rnaw Prénom usité : (44) Guémené-Penfao.
Nom de famille : (35) Domagné,
Rné M René [rne] “rné Prénom usité : (22) Plévenon — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Robeért M Robert [rober] robe-r Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Coésmes, Rennes, Retiers —
(56) Saint-Martin-sur-Oust Nom de famille : (35) Le Theil-de-
Bretagne — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Robin* M Robin [robg] robin Nom de famille : (44) Petit-Mars.
Rogassién M Rogatien [rogasig] roga-syin Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Rojer M Roger Rojer [ro39] rojé Prénom usité : A Petit Matao.
Rojiér [rozje] rojyé Prénom usité : (22) A Petit Matao.
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Roland* M Roland Rolend [rold] rolan Nom de famille : (35) Irodouér, Médréac, Rennes — (44) Petit-Mars
— (56) Ruffiac, Saint-Martin-sur-Oust.
Rou* M Raoul, Roux [ru] rou Fontaine : (56) Caden : Sent Rou / Saint-Roux.
La traduction frangaise de Sént Rou est officiellement Saint Roux, tandis
que les informateurs interrogés localement le traduisent par Saint-
Raoul.
Rozali F  Rosalie [rozali] rozali Prénom usité : (22) Lamballe, Merdrignac — (35) La Guerche-de-
Bretagne, Vern-sur-Seiche — (56) Lizio.
Rozett F Rosalie [rozet] roze-t Prénom usité : (35) Vern-sur-Seiche.
Rozz F  Rose [roz] ro-z Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Sandr M Alexandre Sendr [sad] san-d Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Sandrinn F  Alexandrine Sendrinn [sadrin] sandri-n Prénom usité : (22) Caulnes, Lamballe — (56) Caden.
Sanson* M Samson Senson [sas3] sanson Commune : (22) Sent Senson / Saint-Samson-sur-Rance
Ancien bourg : (56) Rohan : Sént Senson / Saint-Samson.
Santin M Alexandre Sentin [sate] santin Prénom usité : (56) Guégon.
Saoveurr* M Sauveur [sawvcer] sawveu-r Commune : (35) Sent Saoveurr / Saint-Sauveur-des-Landes — (44)
La Chapel Sent Saoveurr / La Chapelle-Saint-Sauveur.
Sebastién M Sébastien [sobastjg] sébastyin Prénom usité : (22) Rouillac.
Selest M Céleste, Célestin [solas] sélé-s Prénom usité : (35) Médréac.
Selestin M Célestin Selestin [solostE] séléstin Prénom usité : (35) Retiers — (44) Petit-Mars.
Sélestin [selest?] sélestin Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Rennes.
Selestinn F  Célestine Selestinn [solostin] sélésti-n Prénom usité : (44) Petit-Mars.
Séléstinn [selestin] sélesti-n Prénom usité : (22) Caulnes, Plévenon.
Selinn F Céline Selinn [salin] séli-n Prénom usité : (56) Saint-Congard.
Sélinn [selin] seli-n Prénom usité : (22) Plévenon.
Seélmi M Anselme [selmi] selmi Prénom usité : (22) A Noms de baptéme.
Sent M Toussaint [s€] sin Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Sentt F Sainte [s&t] sin-t Prénom usité : (35) Rennes, Le Theil-de-Bretagne.
Servann F Servane [servan] serva-n Prénom usité : (35) Saint-Malo.
Sidoni F  Sidonie Sidéni [sidoni] sidoni Prénom usité : (56) Lizio.
Simon* M  Simon [sim3] simon Nom de famille : (35) Boistrudan, Pacé, Rennes.
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Simonn F Simone Siménn [simon] simo-n Prénom usité : (22) Saint-Alban — (35) Retiers — (44) Petit-Mars.
Sinn F Alphonsine [sin] si-n Prénom usité : (35) Boistrudan.
Sinot M Frangois [sino] sino Prénom usité : (44) Bouvron (environs).
Sint M Hyacinthe Seint [s&] sin(y) Prénom usité : (35) Saint-Brice-en-Cogles.
Sintt F Hyacinthe Seintt [s&:it] sin(y)-t Prénom usité : (35) Saint-Brice-en-Cogles.
Sirr* M Cyr [sir] Si-r Lieudit : (35) Rennes : Sent Sirr / Saint-Cyr.
Sissi M Alexis [sisi] si-si Prénom usité : (35) Retiers.
Sissinn F Alexine, [sisin] si-si-n Prénom usité : (56) Caden, Guégon.
Alphonsine

Sitée F  Felicité Sité [site] sité Prénom usité : (35) Boistrudan.

Sitée [site:] sité(y) Prénom usité : A Petit Matao.
Solen* M Solen [solg] solin Ancien bourg : (22) Lanvallay : Saint-Solen.
Souaz M Francois Souaz [swa] swa Prénom usité : (44) Guémené-Penfao.

Souez [swe] swe Prénom usité : (35) Boistrudan, Coésmes, Retiers.
Souazz F Frangoise, Marie-  Souazz [swaz] swa-z Prénom usité : (35) Saint-Brice-en-Cogles.

Francoise

Souézz [swez] swe-z Prénom usité : (35) Boistrudan — (44) Guémené-Penfao.

Souezz [swez] swe-z Prénom usité : (35) Retiers, Vern-sur-Seiche.
Sran* M  Servan(t) Sren [srd] sran Commune : (56) Sent Sren / Saint-Servant-sur-Oust.
Sulia* M Suliac [sylja] sulya Commune : (35) Sent Sulia / Saint-Suliac.
Suzann F Suzanne [syzan] suza-n Prénom usité : (35) Rennes.
Suzeétt F Suzanne [syzet] suze-t Prénom usité : A Petit Matao.
Suzon F Suzanne [syz3] suzon Prénom usité : A Petit Matao.
Taniss M Stanislas [tanis] tani-s Prénom usité : (22) Plévenon, Plurien — (56) Guégon.
Tatav M  Gustave, Octave Tataf [tataf] tataf Prénom usité : (22) Saint-Carreuc.

Tatav [tatav] tatav Prénom usité : (44) Bouvron (environs).
Tazi F Anastasie [tazi] tazi Prénom usité : (22) Plurien — (44) Bouvron (environs), Pierric —

(56) Guégon.

Tenghi M  Tanguy [tdyi] tandji Prénom usité : A Petit Matao.
Ténghi* M Tanguy Ténghi [t&3i] tindji Nom de famille : (56) Guégon.

Téngi [tgi] ting Nom de famille : (22) Plouasne.
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Terézz F Thérese Tereéss [tores] tére-s Prénom usité : (56) Saint-Servant-sur-Oust.
Terézz [torez] tére-z Prénom usité : (56) Saint-Servant-sur-Oust.
Térézz [terez] tere-z Prénom usité : (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Quartier : (35) Rennes : Séntt Térezz / Sainte-Thérese.
Térezz [terez] tere-z Prénom usité : (35) Rennes, Le Theil-de-Bretagne.
Teuria* M Thurial [teerja] teurya Commune : (35) Sent Teuria / Saint-Thurial.
Tewenn M  Antoine [towan] tewe-n Prénom usité : (56) Guégon.
Tienétt F  Etiennette Tiénétt [tjenet] tyéne-t Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).
Tienn M  Etienne Tienn [tjon] tyé-n Prénom usité : A Petit Matao.
Tiénn [tjen] tye-n Prénom usité : A Motier de pouchette.
Tienot M Etienne Tienot [tjono] tyéno Prénom usité : A Petit Matao.
Tienot [tjeno] tyeno Prénom usité : (22) Plurien.
Tin M Augustin, Valentin [tE] tin Prénom usité : (22) Plurien.
Tinn F  Célestine [tin] ti-n Prénom usité : (56) Guégon.
Tintin M Augustin, Célestin, [t8tE] tintin Prénom usité : (22) Plévenon, Plurien — (35) Bléruais, Irodouér,
Valentin Pacé, Rennes, Retiers.
Tiodorr M Théodore [tjodor] tyodo-r Prénom usité : (56) Guégon.
Tiofil M Théophile [tjofil] tyofil Prénom usité : (56) Guégon, Saint-Martin-sur-Oust.
Titinn F  Augustine, [titin] titi-n Prénom usité : (22) Plévenon — (35) Bléruais — (44) Petit-Mars.
Célestine,
Clémentine
Todorr M Théodore [todor] todo-r Prénom usité : (22) Plurien.
Tofil M Théophile [tofil] tofil Prénom usité : (22) Plévenon - (35) Bazouges-la-Pérouse.
Toma* M Thomas Toma [toma] toma Nom de famille : (22) Caulnes — (35) Pacé — (56) Saint-Martin-sur-
Oust.
Tonma [tdma] ton-ma Nom de famille : (35) Retiers, Le Theil-de-Bretagne.
Torinn F Victorine [torin] tori-n Prénom usité : (56) Guégon.
Totiss F  Théotiste [totis] toti-s Prénom usité : (22) Plévenon.
Totorr M  Victor, Victorien [totor] toto-r Prénom usité : (22) Plévenon — (44) Pierric — (56) Saint-Martin-sur-
Oust.
Touaneétt F  Antoinette [twanet] twane-t Prénom usité : (35) Retiers — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
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Touann M  Antoine Touann [twan] twa-n Prénom usité : (44) Guémené-Penfao, Pierric.
Touénn [twen] twe-n Prénom usité : (56) Guégon.
Toussént M Toussaint [tusg] tou-sin Prénom usité : (35) la Méziere.
Eglise : (35) Rennes : Toussént / Toussaint.
Trimoué* M Trimoél [trimwe] trimwe Commune : (22) Sent Trimoue / Saint-Trimouél.
Tua* M Thual [tya] tua Commune : (35) Sent Tua / Saint-Thual.
Turao M Mathurin [tyraw] turaw Prénom usité : (22) Plévenon.
Turett F  Mathurine [tyret] ture-t Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Turiao* M Thurial [tyrjaw] turyaw Commune : (35) Sent Turiao / Saint-Thurial.
Turich F  Mathurine [tyrif] turich Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).
Turich M Mathurin [tyrif] turich Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Turichon M Mathurin [tyrif3] turichon Prénom usité : (22) Plévenon.
Turichonn F  Mathurine Turichénn [tyrifon] turicho-n Prénom usité : (22) Plévenon.
Turin M Mathurin Turein [tyrE:] turin Prénom usité : (56) Saint-Servant-sur-Oust.
Turinn F  Mathurine [tyrin] turi-n Prénom usité : (22) Pommeret — (56) Guégon, Saint-Martin-sur-
Oust, Saint-Servant-sur-Oust.
Turott F  Mathurine [tyrot] turo-t Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Ujann M Eugene [y3an] uja-n Prénom usité : (22) Pommeret.
Ujann F Eugénie [y3an] uja-n Prénom usité : A Noms de Baptéme.
Fontaine : (22) Morieux : Séntt Ujann / Sainte-Eugénie.
Ujeni F  Eugénie Ujéni [y3eni] ujeni Prénom usité : (22) Caulnes, Merdrignac.
Ujenn M Eugene Ujenn [y3on] ujé-n Prénom usité : (44) Petit-Mars, Pierric.
Ujenn [y3en] uje-n Prénom usité : (22) Merdrignac, Plurien, Quintin (environs) - (35)
Dol-de-Bretagne (environs), Médréac, Pacé — (44) Bouvron
(environs) - (56) Caden, Saint-Martin-sur-Oust.
Ujenii [y3En] ujin-n Prénom usité : (44) Guémené-Penfao, Petit-Mars.
Umil M Emile [ymil] umil Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).
Urbeén* M Urbain [yrbg] urbin Chapelle : (35) Romillé : Sent'Urben / Saint-Urbain.
Valentinn F Valentine [valdtin] valanti-n Prénom usité : (35) Médréac.
Victorr M Victor [viktor] viktor Prénom usité : (35) Retiers, le Theil-de-Bretagne — (44) Petit-Mars.
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Vinsent* M Vincent [vesd] vinsan Commune : (44) Sent Vinsent / Saint-Vincent-des-Landes — (56)
Sént Vinsent / Saint-Vincent-sur-Oust.

A (35) Rennes : Sent Vinsent / Saint-Vincent.

Vinsentt F Vincente [vesat] vinsan-t Prénom usité : (22) Matignon.

Virjini F  Virginie [vir3ini] virjini Prénom usité : (22) Caulnes — (35) la Richardais.

Vivién* M Vivien [vivjE] vivyin Nom de famille : (35) Coésmes.

Vochét M Yoes [vofe] voche Prénom usité : (22) Plédran, Saint-Carreuc.

Vonao M Yves, Yvon Vonao [vonaw] vonaw Prénom usité : A Motier de pouchette.

Vounao [vunaw] vounaw Prénom usité : A Motier de pouchette.

Vonett F Yvonne Vonett [vonet] vone-t Prénom usité : A Petit Matao.

Vonn F Yvonne Vonii [vdn] von-n Prénom usité : A Noms de Baptéme.

Vren* M Vran [vra] vran Commune : (22) Sent Vren / Saint-Vran.

Wen* M Ouen [wE] win Commune : (35) Sent Wen / Saint-Ouen-la-Rouérie.

Exemples d’usages en cas d’article : Le Wen ée la. S’ée I'Weén. Vnée don
dirr sa 6 Wen.

Witao M Louis [witaw] witaw Prénom usité : (22) Plémet — (56) Bréhan.

Exemples d’usages en cas d’article : Le Witao ée la. S'ée I'Witao. Vnée
don caozé 6 Witao.

Wiz M Louis [wi] wi Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).

Exemples d’usages en cas d’article : Le Wiz ée la. S’ée I'Wiz. Vnée don
caozé 6 Wiz.

Wizon F Louise, Louison [wiz3] wizon Prénom usité : (22) Plémet — (56) Saint-Martin-sur-Oust.
Exemples d’usages en cas d’article : La Wizon ée la. S’ée la Wizon. Vnée
don dirr sa a la Wizon.

Wizz F Louise [wiz] wi-z Prénom usité : (35) Dol-de-Bretagne (environs).

Exemples d’usages en cas d’article : La Wizz ée la. S'ée la Wizz. Vnée
don dirr sa a la Wizz.

Woghust M Auguste [wotys] wodju-s Prénom usité : (35) Boistrudan.

Exemples d’usages en cas d’article : Le Woghust ée la. S’ée
I"'Woghust. Vnée don dirr sa 6 Woghust.
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Yassintt M Hyacinthe [jasgt] ya-sin-t Prénom usité : (35) Retiers.
Exemples d’usages en cas d’article : Le Yassintt ée la. S’ée
I"Yassintt. Vnée don dirr sa 0 Yassintt.

Yontinn F Léontine [j3tin] yonti-n Prénom usité : (56) Guégon.
Exemples d’usages en cas d’article : La Yontinn ée la. S'ée la
Yontinn. Vnée don caozé a la Yontinn.

Yot M Julien Yot [yo] yo Prénom usité : A Petit Matao (44).
Commune : (44) Sent Yot / Saint-Julien-de-Concelles.
Exemples d’usages en cas d’article : Le Yot ée la. S’ée ["Yot. Vnée don
caozé 6 Yot.

Yott F  Julienne Yott [yot] yo-t Prénom usité : A Petit Matao (44).
Exemples d’usages en cas d’article : La Yott ée la. S’ée la Yott. Vnée don
caozé a la Yott.

Zablon F Elisabeth [zabl3] zablon Prénom usité : A Noms de Baptéme.

Zali F Rosalie [zali] zali Prénom usité : (56) Lizio.

Zavier M Xavier Zaviér [zavje] zavyé Prénom usité : (35) Médréac.

Zeéf M Joseph [zef] zef Prénom usité : (35) Janzé (environs).

Zéna F Zénaide [zena] zéna Prénom usité : (22) Plévenon.

Zido M Isidore [zido] zido Prénom usité : (56) Caden.

Zidorr M Isidore [zidor] zidor Prénom usité : (22) Guitté, Pléboulle, Plurien — (35) Boistrudan —
(56) Caden, Guégon.

Zim M Onésime [zim] zim Prénom usité : (56) Guégon.

Zoée F Zoé Zoée [zoe:] z0-é(y) Prénom usité : (22) Plévenon.
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